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Chwaleny budź Knjez, israelski Boh, 
přetož won je wopytał a wumćhł swoj lud; 

a je nam postajił moc zboža. Luk. 1,68-69

Adwentski čas je wosebity 
čas. Nic jenož tehodla, zo 
so z nim nowe cyrkwinske 
lĕto započina, ale dokelž je 
adwentski čas přihotowan- 
ski čas na hody. Wšelcy wi- 
dźa adwent jenož jako při- 
hotowanje na swobodne 
hodowne dny. Za křesćana 
pak je to wosebje přihoto- 
wanski čas na Jezusowy 
přichad, kotryž hody swje- 
ćimy. A  zatuton adwentski 
a hodowny čas stej nam ja- 
ko hrono mĕsaca horjeka 
napisanej štučce ze sćenja 
Lukaša date.

Přečitawši tute słowo, mi 
najprjedy nadpadnje, zo so 
Boh tu „israelski Boh“ mje- 
nuj e. Nj e j e pak z tym mĕnj e- 
ne, zo je to jenož Bćh za 
israelski lud, ale zo je so 
Boh tutemu ludej wosebje 
zjewił a jon za swoj lud wu- 
zwolił, kaž to w  Starym za- 
konju čitamy. Hdyž so my 
dźensa k njemu modlimy, 
potom z tym wuznawamy, 
zo stejimy we wosebitym 
zwisku z israelskim ludom

- wšak so modlimy k Bohu, 
kotryž je so najprjedy tute- 
mu ludej zjewił.

Hrono nas namołwja, tu- 
teho Boha chwalić. Wšeła- 
cy su dźensa mĕnjenja, zo 
n jem ožem y Boha w jac 
chwalić. Woni to z tym wo- 
podstatnjeja, zojenaswĕće 
tełko njesprawnosće a su- 
rowosće, zo surozestajenja 
a woj owanj a a Bćh přećiwo 
temu njezakroči. Ja pak 
mĕnju, zo su čłowjekojo na 
tym wina a nic Bćh. Boh je 
nam rozum dał, zo bychmy 
mjez sobu bjez zwadow a 
rozestajen jow  ž iw i być 
mohli. Hdyž tola telko nje- 
dobreho na swĕće je, po- 
tom je to nadawk za nas, so 
temu znapřećiwić a za wja- 
ce sprawnosće a za lĕpše 
poćahi mjez čłowjekami so 
zasadźić. Bćh tola njeje tu, 
zo by to do porjadka při- 
njesł, štož je čłowjek skep- 
sał; Boh njeje naš słužow- 
nik!

Naše hrono nam praji, zo 
mamy Boha chwalić, „pře-

tož wćn je wopytał a wu- 
mohł swoj lud“. Cacharias, 
kotryž tuton chwalospĕw 
po narodźenju J ana Křćeni- 
ka spĕwa, tu drje po profeti- 
skim wašnju nĕšto, štož ma 
so hakle stać, hižo jako do- 
pjelnjene widźi. Njemćžu 
to hinak zrozumić, hač zo 
so to na Jezusa poćahuje. 
W  Jezusu Chrystusu je Boh 
k nam čłowjekam přišoł. To 
je hodowna powĕsć. Zbož-

Towarstwo serbskich se- 
minaristow „Swoboda“ drje 
njebĕ wulke, bĕše nas jenož 
pjatnaće, ale bĕchmy ak- 
tiwni. Kćždu njedźelu po- 
połdnju so schadźowach- 
my, spĕwachmy, přednošo- 
wachmy a rĕčachmy wo 
serbskich nałežnosćach. 
Wuradźowachmy tež, kak 
mohli pozdźišo jako wuče- 
rjo za serbstwo skutkować.

Bĕ to nazymu, jeli so nje- 
mylu, w  lĕće 1910. Jedyn z 
nas namjetowaše, w  ho- 
downych prozdninach wu- 
hotować serbski wječork, 
a to w  Poršicach. Wšitcy 
bĕchu za to, a hnydom so 
do dźĕła pušćichmy. Hrać 
chcychmy „Wonapřijĕdźe“. 
To wšak bĕ jara hłupy, z 
nĕmčiny přełoženy smĕšk, 
ale lĕpšeho njemĕjachmy. 
Serbska dźiwadłowa litera- 
tura bĕ tehdy tak chuda. 
Nimo teho chcychmy nĕšto 
štyrihłosnych spĕwow  a 
jako zawod na wječorku 
Kocorowu uwerturu za 
„Serbski kwas“ za klawĕr 
nawuknyć. Jedyn z nas dyr- 
bješe krćtko porĕčeć -  a 
program bĕ hotowy!

nik, přezkotrehožchceBćh 
swoj lud wot hrĕcha wumo- 
žić, je k nam čłowjekam při- 
šoł. Boži Syn je přišoł, zo by 
wšitko, štož steji mjez nami 
a Bohom, preč wzał. Tak je 
Boh za nas „postajił moc 
zboža", kaž hrono praji. Te- 
hodla su hody wjesoły swje- 
dźeń a tehodla Boha chwa- 
limy. Mĕsačne hrono nas 
tež k temu napomina.

S. Albert

W  Serbskich Nowinach 
prošachmy Serbo w  z Poršic 
a wokoliny na tuton wje- 
čork, a z korčmarjom Han- 
drikom so žurle dla dorĕ- 
čachmy. Potom pilnje naše 
dźiwadło studowachmy a 
spĕwy wuknjechmy. Naše- 
mu seminarskemu direkto- 
rej wĕzo ničo njeprajach- 
my, přetož wĕdźachmy, zo 
won to nihdy dowolił njeby.

Za swjedźeń bĕchmy tře- 
ći dźeń hodow postajili. Tu- 
tćn dźeń so bližeše, a ja - 
schorjech. Našamać chĕtro 
energisce rjekny: „Ty tam 
do tych Poršic njepćńdźeš, 
maštolazymicu!" Stonĕtko! 
Dokelž hłownu rćlu „Šum- 
plaka" hrajach, bych cyły 
wječork wohrozył, njebych- 
li přišoł. Tuž termometer 
falšowach a maćeri dopo- 
kazach, zo sym cyle strowy.

Třeći dźeń popołdnju mĕ- 
jachmy na Handrikec žurli 
hłownu pruwu: Stajachmy 
kulisy, spytachmy na jewi- 
šću hrać, přespĕwachmy 
naše spĕwy, ale njepytnych- 
my, zo bĕ w  podlanskej stwĕ 
nĕkajka zhromadźizna.

Nadobo wotewrĕchu CTřo kralojo Mĕrćin Nowak-Njechorński

Wjesole a zohmwam hodtf 
pře/e Wm

redakpjja Fow kaj' 36h

Serbski wječork w  Poršicach
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so durj e, a z nich stupi šwita 
muži, na čole knjez kantor. 
Won so nam za postrow 
njedźakowaše, njemĕješe 
nas scyła zańč, ale dźĕše 
runu mĕru přez žurlu a po 
schodźe dele. „To ničo do- 
bre njewoznamjenja", rjek- 
ny Holanec Pawoł, „ton 
knjez kantor tola tak hroz- 
nje hladaše."

Jedyn z tych muži pak k 
nam přistupiwši praješe: 
„Sće w y ći studenća, kiž 
nam dźens wječor serbske 
dźiwadło zahraja? To je 
pĕknj e , ja tež přińdu, a moj a 
žona a holca tež. My smy 
runje posedźenje wojerske- 
ho towarstwa mĕli!“

Wječor we wosom hodźi- 
nach bĕ žurla połna łudźi. 
Tehdy bĕchu Poršičenjo 
hišće Serbja. Hrajachmy a 
spĕwachm y, přednošo- 
wachmy a žortowachmy. A  
posłucharj am so naše tryski 
a pryzle jara lubjachu. Wo- 
ni njepřestawachu placać. 
Serbski wječork bĕ so wu- 
bĕrnje poradźił. Serbske 
Nowiny tydźeń pozdźišo 
wo nim rozprawjachu a ini- 
ciatiwu serbskich studowa- 
cych chwalachu.

Ałe, ałe ... po Třoch kra- 
lach wrććichmy so zaso do 
šułe. Po rańšej nutrnosći w  
awli wozjewi knjez direk- 
tor: „Die Wenden błeiben 
nachher da!“

To njebĕ žana rjana po- 
wĕsć. Wutroba nam puko- 
taše. A  nĕtko so won na 
nas wottorhny. Jeho woči 
sapaštej hidu. Što je nam 
do mozow zajĕło, w  prozd- 
ninach zjawnje wustupo- 
wać, a to hišće ze serbskim 
programom! „Što je to do- 
wolił? Ja nic!“ Tak nas won 
cyłu chwilu šwikaše. „Što 
je tułe kekliju nawjedo- 
wał?“ Jastanych. „Aha, wy, 
no čakajće, to zmĕje złe sćĕ- 
hi za was! “ A  wćn z wotrym 
hłosom skonči. „Wjeła, za- 
kazam wam, chodźić na 
serbske schadźowanki tak 
dołho kaž sće wučomc na- 
šeho wustawa!"

Potom so wćn, swoje 
akty zaprasnywši, spĕšnje 
wotsali. My tam sedźach- 
my kaž třihane wowcki, po- 
raženi a zbići. Mjelčo wro- 
ćichmy so do našich kabi- 
netow.

Wjele pozdźišo sym zho- 
nił, zo je so knjez kantor po- 
ła direkcije horšił, zo studo- 
wacy Krajnostawskeho se- 
minara w  prozdninach 
zjawnje wustupuja. Dołhe 
lĕta je mje wćn zacpĕwał. 
Tola skončnje smoj so wu- 
jednałoj, hdyž bĕ naju Zje- 
dnoćenstwo serbskich wu- 
čerjow do komisije za pisa- 
nje serbskeju čitankow 
„Kwĕtki“ a „Zahrodka“ wu- 
zwoliło. Jurij Wjela

Z c t rtsCcZe dź%<>i

Hodowna hwĕzda
Hdyž je tuta klasiska ho- 
downa hwĕzda z papjery 
hotowa, wupada chĕtro 
komplikowana. Ju pasłić 
pak je lochko -  najłĕpje z 
transparentneje papjery, 
potom swĕći so rjenje při 
woknje, aletežjednorabĕła

A.

pisanska papjera so hodźi. 
Možeće ju tež do teho z wo- 
skowymi barbjenčkami na- 
mołować. Potajkim:

1. Wutřihaj wosom samsne 
wulke praworožki (7 x 14 
cm). Koždy praworožk sfał- 
duj po dołhosći na połojcu. 
Wočiń jon zaso.

2. Nĕtko wobroćkoždyrožk 
k nastatej srjedźnej łiniji.

3. Hornjej dwaj rćžkaj sfał- 
duj hišće jonu (hlej ryso- 
wanka).

4. Hdyž je tutych wosom 
šĕsćrožkow hotowych, lĕp 
je k hwĕzdźe hromadźe. 
Dwojnje sfałdowane ro- 
žki tworja hwĕzdowe kćn- 
čki. Jednorje sfałdowane 
rćžki so koždy raz w  pra- 
wym kuće při srjedźnej li- 
niji předchadźaceho dźĕla 
hwĕzdy łĕpja.

Trošku kompłikowanišo 
je při poslednim dźĕlu. Je- 
dnu połojcu zlĕp na sedmy 
dźĕl, druhu pak pod prĕni 
dźĕl hwĕzdy.

Hodowna hwĕzda je rja- 
na dekoracija za wokno. 
Wjele wjesela při paslenju 
přeje G. Gruhlowa

Hdyž so patoržicu prĕnja hwĕzdźička zaswĕći
Štwćrte powojnske hody 
so bližachu. Dźewjaty mĕ- 
sac hižo přebywach zdałe- 
na wot domizny w  Połskej 
na studijach, bjezteho zo 
bych swojeju staršeju znaj- 
mjeńša jony wopytała. Tuž 
žedźach so za lubymi a zna- 
tymi doma we Łužicy a no- 
šach so z mysličku, zo po- 
jĕdu tola na hody. Zhroma- 
dnje z towaršemi starach 
so z časom wo dowolnosć 
za překročenje hranicy. Ałe 
-  „Stož zhonił je, ton wĕ!“ -  
njebĕše tak jednorje sebi 
wuprosyć to, štož bych ra- 
dy mĕła -  swoj wizum. Dny 
ćĕkachu, hodowne prćzd- 
niny tu bĕchu a patoržica 
tež, jenož dowołnosć zanas 
so nĕhdźe komdźeše.

Bydłach tehdy w  rjanym,

dołhim a wulkim, při brjoze 
rĕki Wodry rozćehnjenym 
studentskim domje zhro- 
madnje z połskimi towar- 
škami. Wšĕ bĕchu so kaž z 
wĕtrom přez noc, hišće do 
patoržicy, z domu zminyłe. 
Jako poslednja wotjĕdźe 
patoržicu rano zahe, hdyž 
so hišće w  bĕłym łožu wu- 
ćahowach, mała a mlodu- 
ška jasnowłosata Danka, 
moja najbliša přećelka. Z 
hnĕwom abo ze zawisću 
bych drje tehdy zapłakała, 
bych-li njemĕła nadźije, zo 
tež hišće pojĕdu k lubym 
na hody.

W  žiwjenju často tak by- 
wa, zo nadźij a podusy wšit- 
ke nĕkak pesimistiske my- 
slički. Tež pola mnje tak bĕ- 
še. Bĕch za wotjĕzd hač na

poslednje přihotowana. 
Trjebach jenož hišće po- 
wĕsć: Mćžeš hnydom wot- 
jĕć. Towarška Danka drje 
mysleše dale dyžli ja sama. 
Prošeše mje před wotjĕz- 
domwutrobnje, zomampo- 
połdnju, jeli so wĕc z dowol- 
nosću hač do připołdnja 
njewujasni, přijĕć za njej a 
woswjećić z njej a jeje star- 
šimaj polske hody. To wšak 
bĕ za mnje w  mojim poło- 
ženju najwjetša radosć, zo 
mohła poslešćo rozkopać, 
přetož hody -  swjedźeń lu- 
bosće, radosće a pokoja - 
nochcyła woswjećić sama- 
lutka w  hoberskim a wu- 
prozdnjenymdomje. Takjej 
z dźakownosće stłočich 
ruku a slubich, zo přijĕdu, 
jeli domoj njemožu.

Patoržicu, krćtko do při- 
połdnja, so wukopa, zo nje- 
je wjace wuhlada na wi- 
zum, chiba hakle po swja- 
tych dnjach, přetož njebĕ 
hišće z Waršawy dćšoł. Tak 
bĕ konc nadźije, žedźenja a 
sonjenja wo hodoch we Łu- 
žicy. Zbita, bjez snĕdanje a 
wobjeda, chwatach na 
dwćrnišćo, kupich sej wot 
pjenjez, nahromadźenych 
za jĕzbu domoj, swoju jĕz- 
dźenku. Srjedź popołdnja 
sydnych so patoržicu do ća- 
ha a wotjĕdźech z Wrocła- 
wja k towaršce.

Ćah wiješe so přez lochko 
ze snĕhom wodźete hona. 
We wozu bĕše napjata ći- 
šina a nic přewjele pućo- 
wacych. Mi napřećo sedźe- 
štaj młodaj mandźelskaj. O
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Tulejo so jedyn k druhemu, 
„złožowaštaj kaž z wćipno- 
sću hdys a hdys wočko na 
mnje a potom sebi spĕšnje 
zaso nĕšto za sebje šukota- 
štaj. W  mojej narodnej dra- 
sće bĕch drje za njeju wĕsty 
objekthodančkowanja: Što 
a što a zwotkel to? a tak da- 
le. To pak mje dale njemyle- 
še, skerje jeju zbožownosć. 
Tuta nućeše mje nimale k 
sylzam. Zo pak bych jeju 
njetrjebała wobkedźbo- 
wać, zanurich so do hodow- 
neho čisła polskich nowin. 
Čitać wšak dołho njemo- 
žach. Smĕrki so rozpřestrĕ- 
chu po cyłym wozu a swĕcy 
njebĕše.

Mjeztym błižeše so ćah 
dwornišću, na kotrymž mĕ- 
jach wustupić. Wjesoła tuž 
wodychnych. Młoda man- 
dźełska zhladowaše naraz 
cyłe njemĕrna přez wokno, 
za nĕčim słĕdźo, a wotwo- 
broćiwši so w ot wonka,

m m

'

Foto: K. A.

šepny nĕkak spokojena 
mandźelskemu: „Hišće do- 
chwatamoj, prjedy hač so 
prĕnja hwĕzdźička zaswĕ- 
ći!“ Ćah zasta. Wustupich a 
mandźelskaj tehorunja. Na- 
šedši wuchod z małeho 
dwornišća spĕchach po 
puću, kaž bĕ mi Danka hi- 
šće we Wrocławju rozjas- 
niła.

Nĕkajke dźesać mjeńšin 
dźĕłachu mje hišće wot do- 
mu, w  kotrymž hižo na mnje 
žadneho hosća čakachu, 
hdyž zasłyšach njejapcy za 
sobu kročełe, přibłižowa- 
chu so a dosćahnychu mje. 
Bĕše to hižo znaty porik. 
Mandźelski započa nado- 
bo, prošo wo wodaće, so ze 
mnu rozmołwjeć. Bjez pře- 
myslowanja a zdworliwje 
so wopraša, hač sym z Nĕm- 
skeje -  z Budyskich stron. 
Tajke prašenje zaskoči mje 
w  prĕnim wokomiku, do- 
kelž njebĕše so hišće nich-

to w  Połskej z tajkim pra- 
šenjom mi zbłižił, hdźež 
možach jako wujasnjenje 
na to, zwotkel sym, prajić: 
„Haj!“

Dźiwach so, kak je mož- 
no, zo je tuton po zaćišću 
jednory polski dźĕłaćer tak 
derje wobhonjeny, hdźe so 
naša serbska katolska naro- 
dna drasta nosy. Njetrje- 
bach dołho na wujasnjenje 
čakać. Sam poča mandźel- 
skej a mi rozprawjeć, zo je 
tu w  mojej domiznje był w  
času wojny a zo by w  Lu- 
bijskej wokołinje swoje ži- 
wjenje woprował, njeby- 
chu-li tam bydlili słowjan- 
scy bratřa. Rysowaše na- 
maj, kak bĕchu tam fašisća 
hišće w  poslednjej hodźi- 
nje, hdyž jim přesćĕhar na 
pjatomaj wisaše, ze zasa- 
kłosću rozkładłi na drohi a 
puće miny, zo by so polske 
wojsko, kiž jichćĕrješe, zni- 
čiło. „Toła Łužičenjo, naši 
słow janscy bratřa", tak 
zwurazni hnuty, „su nas a 
wosebje mje, dokelž jĕ- 
dźech z prĕnim pancerom, 
před smjerću wuchowałi. 
Su tam, kaž po tym we wje- 
sce zhonich, bĕłe chorhoj- 
čki na puć nastajełi. Tu po- 
zasta, stłoči mandźełsku 
zbožownje k sebi a wupraji 
hišće: „Tak, moja luba, nje- 
bychu-li tući bratřa byłi, tak 
njebych dźensa hižo mohł 
w  smĕrkach, prjedy hač so 
zernička na njebju zabłyšći, 
spĕchać z tobu na hody k 
staršimaj."

Wusłyšawši wo tak na- 
dobnym a rj eko wskim skut- 
ku, kiž je so w  nĕkajkej wje- 
sce w  namjeznych konči- 
nach našeje Łužicy wuko- 
njał, zhubištej so wša moja 
zrudoba a dušiny njepokoj. 
Hnuta a połna zbožow- 
nosće a wĕsteje hordosće 
so z nimaj rozžohnowach a 
stupichtowaršce Dance do 
jstwy, hdźež mje wjesele 
witachu, dokelž tež woni 
možachu so nĕtko při swĕt- 
le prĕnjeje hwĕzdźički po- 
sydnyć z hodownym ho- 
sćom za blido k wigilnej 
hosćinje. Je to stary pćłski 
nałožk, zo so wšitcy swojb- 
ni patoržicu wječor k ho- 
downej hosćinje zhroma- 
dźa, hdyž so prĕnja hwĕz- 
dźička na njebju zaswĕći.

Marja Rječkec

Jedyn ze znatych hudźb- 
n ikow  Hornjeje Łužicy 
woswjeći 6. decembra swo- 
je sydomdźesaćiny: Hinc 
Roj z Klĕtnoho.

Wonnarodźiso6.12.1927 
w  Cymplu a jeho dźĕd bĕ 
serbski herc. Po wopyće 
gymnazija w  Grodku a wy- 
šeje šule w  Bĕłej Wodźe za- 
poča Hinc Roj 1. oktobra 
1945 jako nowowučer w  
Klĕtnom, Krynhelecach, 
Dołhej Boršći a Mikowje 
dźĕłać. Wot 1. 1951 studo- 
waše wćn na Halleskej uni- 
wersiće hudźbne kubłanje 
a kompoziciju pola prof. dr. 
Fritza Reutera, kiž bu jeho 
wulkiwučerapřikład. 1958 
złoži won na Humboldto- 
wej uniwersiće w  Berlinje 
statny eksamen j ako wučer 
za wyši schodźenk a bĕ po- 
tom hudźbny wučer w  Ni- 
skej. W  Klĕtnjanskej šułi 
wučerješe wot 1.1975 a bĕ- 
še wot 1990 do pensiono- 
wanja 1992 šulski wjednik.

Z dźesać łĕtami započa 
wuknyć klawĕr hrać a hižo 
z dwanaće lĕtami zahra 
swojej wučerce wałčik, kiž 
bĕ sam komponował.

We wobšĕmym a mnoho- 
stronskim skutkowanju 
Hinca Roja namakamy sin- 
foniske a komornohudźb- 
ne dźĕła, wumĕłske spĕwy 
a chćrowe kompozicije. 
Zdźĕla napisa je za hudźb- 
nu a wučbnu praksu kaž 
tež za ludowowumĕłsku 
dźĕławosć. W  cyłku je won 
111 wułkich hudźbnych 
kruchow stworił. Wjerški 
za njeho bĕchu wosebje 
koncerty pod nawjedowa-

njom Oskara Michallika (ko- 
morny wirtuoza) w  Čino- 
hrajnym domje w  Berlinje 
a w  tamnišim Berlinskim a 
Francoskim domje. Před- 
stajichu so kompozicije za 
kłarinetu a byrgle a kłarine- 
towe kwartety. Oskar Mi- 
chalłik je so w  zańdźenym 
času jara intensiwnje za 
rozšĕrjenje serbskeje wu- 
mĕłskeje hudźby zasadźo- 
wał. Tehorunja słušeja te- 
mu prapředstajenje byrgło- 
weho koncerta w  Mĕšćan- 
skej hali w  Zhorjelcu skła- 
dnostnje „Dnja Saksow" w  
1.1993 kaž tež předstajenja 
jeho serbskich dźĕćacych 
spĕwow z Klĕtnjanskim šu- 
łerskim chorom na swjedźe- 
njach serbskeho spĕwa.

Hinc Roj (CDU) je so nje- 
sprocniwje tež za zdźerže- 
nje Kłĕtnjanskeje gmejny 
před w otbagrow anjom  
přez błižacu jamu Bjerwałd 
zasadźował. Z tym je sej 
sam trajacy pomnik stajił. 
Won skutkowaše po pře- 
wrćće tež jako wjesny před- 
stejer a zastupowacy wjes- 
njanosta, doniž njewotstu- 
pi ze swojeje wole we fe- 
bruarje 1996 staroby dła.

Komponist je čłon Serb- 
skeho zwjazka wumĕłcow. 
W ćn je wožen jeny, ma 
dweju synow a tři wnučki. 
Wnučk Daniel studuje na 
Swobodnej uniwersiće w  
Berlinje hudźbne wĕdomo- 
sće a na Hannsa Eisłerowej 
wysokej šułi dirigentstwo.

Přejemy Hincej Rojej dale 
strowotu, mocy do dźĕła a 
Bože žohnowanje.

Elli Bigonowa

Hinc Roj Foto: E. B.

Komponist Hinc Roj -  sydomdźesatnik
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W  myslach na Kocora
Naš naj wuznamniši hudźb- 
nik je so dnja 3. decembra 
před 175 lĕtami narodźił. 
Wjele je so hižom wo nim 
pisało, ale zdawna hišće ni- 
mamy wo nim a jeho bjez- 
dwĕla jara wuspĕšnym 
skutkowanju na dobro 
serbskej e kulturyjednotny, 
předewšĕm hudźbnowĕ- 
domostnje p łaćiw y wo- 
braz. Tuž je na času, zo so 
tajkemu naročnemu na- 
dawkej wĕnujemy, dokelž 
dotal mamy (při wšĕch pro- 
cowanjach jednotłiwcow) 
jenož třĕski, pobrachuje 
pak na přeswĕdčacej, fun- 
damentowanej a fułmi- 
nantnej biografiji-mono- 
grafiji, kiž cyły žiwjenski 
wukon a wulku wumĕłsku 
zamožnosć našeho mištra 
předstaji. Nic jenož Kocor 
by sej to zasłužił, ale kožda 
Serbowka a kćždy Serb, kiž 
dźensa hišće serbstwu 
swĕrny je, dokelž zawosta- 
jenstwo Kocora je wuraz 
wysokeje kułtumeje zdźĕ- 
łanosće našeho naroda. 
Tehodła je nimo teho tež 
na času, zo so wšitke kom- 
pozicije a spisy Kocora (wĕ- 
domostnokritisce) wudaja.

Je tola tak, zo ma Kocor ja- 
ko hudźbnik runohodny 
wuznam za serbsku naro- 
dnu kulturu kaž na př. Zejler 
(jeho najlĕpši wumĕłski 
towarš) na połu literatury.

Kocor je za serbsku hudź- 
bu to, štož na př. Glinka za 
rusku, Smetana za čĕsku, 
Moniuszko za polsku, We- 
ber za nĕmsku atd. Won je 
narodny komponist 19. lĕt- 
stotka, zdobom serbski 
patriot a humanistisce zmy- 
słeny demokrat, hłuboko 
zakotwjeny w  swojim po- 
chadźe na jednej stronje, 
ale wotewrjeny na druhej. 
Jako ewangelski křesćan 
bĕše won w  prawym zmy- 
sle słowa tež „ekumena“, 
kiž njeznaješe žane zawĕry 
we wobchadźe z druhimi. 
To wšitko wotbłyšćuje so 
tež w  jeho hudźbje, kiž 
sprawnu čłowjesku dostoj- 
nosć a ludowu zwjazanosć 
wopružuje. A  w e tym łeži 
wopodstatnjenje za popu- 
larnosć Kocoroweje hudź- 
by, wot časa jeho wosobin- 
skeho skutkowanja sem 
hač do dźensnišeho (a do 
přichoda -  dołhož Serbow 
budźe).

Trajna woblubowanosć 
hudźbnych tworbow naše- 
ho narodneho komponista 
ma swoje korjenje w  klasi- 
skej orientaciji, na kotruž 
je jeho wusmĕrił jeho wu- 
čer za hudźbu na Krajno- 
stawskim  w ustaw je w  
Budyšinje Karl Eduard He- 
ring, kiž bĕše swojeho ča- 
sa připoznaty hudźbny 
teoretik, organist a kompo- 
nist wosebje cyrkwinskeje 
hudźby.

A łe Kocorowa wobda- 
rjenosć pokaza so přede- 
wšĕm w  jeho kmanosći, 
swojski personałny stił roz- 
wiwać. Natajke wašnje dy- 
cha jeho hudźba hižom z 
prĕnich tworbow sem serb- 
ski duch w  zmysle słowjan- 
skeje romantiki, chrakteri- 
zowany přez přijomne me- 
łodije araznerytmy. Ktemu 
přińdźe jeho zamćžnosć, so 
wumĕłskohudźbym wumĕ- 
njenjam serbskeho kułtur- 
neho žiwjenja -  kiž bĕchu 
w ĕzo  pobrachowacych 
profesionełnych interpre- 
tow  dła wobmjezowane - 
přimĕrić a swoju twori- 
ćelskosć na to wusmĕrić, 
pragmatisce drje, ałe nic 
skormnje. Z tym bĕše won 
zdobom wumĕłc kaž tež 
wumĕłski kubłar swojeho

luda -  a z tym je won jon- 
kroćnu a přikładnu tradi- 
ciju zawjedł, kiž je našemu 
kułtumemu wuwiću wjele 
dobreho přinjesła. To je wo- 
sebity specifikum našich 
kulturnych stawiznow a 
wuraz hłubokej e zwj azano- 
sće a wutrobiteho pomĕra 
serbskich wum ĕłcow  k 
swojemu łudej.

Zawjazk za nas, Kocora 
česćić a w  jeho zmysłe dałe 
skutkować, by było -  nimo 
spočatnje naspomnjeneho 
(nast. biografiju a cyłkowne 
wudaće) -  tehorunja, zo 
jeho serbske wotkazanje za 
aktualnj e před nami stej ace 
nadawki w  šĕršej zjawno- 
sći aktiwizujemy, dokełž 
mćžemy na to hordźi być, 
zojenaš: Won mamjenujcy 
swoj bytostny wuznam 
tež za powšitkowne hudźb- 
ne wuwiće daloko přez mje- 
zy našeje domizny. Jenož 
přeswĕdčiwje předstajić to 
sami dyrbimy. Tuž je Serb- 
ski institut runje tak pomi- 
nany kaž Maćica Serbska, 
kiž mĕješe jćnu -  1895 tež 
wot Kocora sobu załoženy 
-  hudźbny wotrjad. Kocor 
je dopokazał, zo je hudźba 
jara wažny stołp serbskeje 
narodneje identity.

D. K.

Jaromĕr Hendrich Imiš
-  K jeho 100. posmjertninam -

Na Hodźijskim pohrjebni- 
šću wokoło cyrkwje Pĕtra 
a Pawoła, najstaršeje cyrk- 
wje w  Budyskim kraju, na- 
makaš dźensa jedyn jenički 
narowny pomnik w  serb- 
skej rĕči. Pomnik pokazuje 
na row Imišec mandźelske- 
ju. Prašeš-łi so wjesnych lu- 
dźi za tym, što drje je to był 
ton Imiš, ći z hłowu wijo 
wotm ołw ja: „Keine Ah- 
nung!“ Chibazo ći tćn abo 
tamny praji, zo je nĕkajki 
Imiš był nĕhdy jonu Hodźij- 
ski farar. Lĕdma je 100 lĕt, 
zo je Imiš w  Hodźiju wu- 
mrĕł -  a hižo je čas zawo- 
dźĕł jeho wobraz. Nic pak 
jenož pola nĕmskich Ho- 
dźijčanow. Tež mjez Serba- 
mi maš lĕdma nĕkoho, kiž 
by wjace hač mało wĕdźał 
wo Imišu. Na tym wina drje

stej čas a Im išowe polo 
skutkowanja, ale runje tak 
to, kak su posudźowali po- 
zdźiše generacije jeho ži- 
wjenje, jeho skutkowanje 
a předewšĕm jeho zjaw- 
nostne -  zo njebych rjekł 
politiske -  a duchowne na- 
stajenje w  cyłym času po 
jeho smjerći. Rudolf Jenč 
jeho mjenuje w  prĕnim 
zwjazku Stawiznow serb- 
skeho pismowstwa „serb- 
skeho wotčinca par excel- 
łence“, štož rĕka tak wjele 
kaž „najwuraznišeho serb- 
skeho wotčinca“. W  posle- 
dnich łĕtdźesatkach je so 
po chĕtro jednostronskim 
wašnju časa wo Imišu ske- 
rje zasudźujo rĕčało jako 
w o zasakłym zezadkarju 
abo podobnje, a samo jeho 
zasłužby w  serbskim naro-

dnym skutkowanju so wše- 
łako hodnoćachu.

Jaromĕr Hendrich Imiš 
narodźi so dnja 16. decem- 
bra 1819 w  Bukojnje pola 
Barta. Jeho nan -  knježi šo- 
sar -  bĕ Nĕmc, mać pak bĕ 
kaž tehdy Bukojna sama a 
cyła Bartska wokolina serb- 
ska. Po Bartskej wjesnej šułi 
dźĕše Imiš do Budyšina na 
gymnazij, studowaše w  
Lipsku ewangełsku teolo- 
giju, bĕ jako kandidat du- 
chownstwa wučer w  Budy- 
šinje, wot łĕta 1851 du- 
chowny we Wosłinku, do- 
niž njebu w  łĕće 1859 jako 
farar do Hodźija wuzwo- 
leny, hdźež hač do swojeje 
smjerće dnja 12. decembra 
1897 skutkowaše. Imiš bĕ 
so narodźił do generacije 
njesprocniwych, zmuži- 
tych serbskich wotčincow 
dźewjatnateho lĕtstotka. 
Jeho mjeno steji w  jednym 
rjedźe z tajkimi wćtčinca- 
mi kaž z J. A. Smolerjom,

H. Zejłerjom, M. Hćrnikom, 
J. P. Jordanom, J. Radyser- 
bom-Wjełu, J. B. Mučinkom 
a dr. Hižo jako šułer prĕnjeje 
rj adownj e gymnazij a załoži 
z druhimi Budyske serbske 
gymnazialne towarstwo. 
Dožiwi aktiwnje sobu zało- 
ženje Maćicy Serbskeje w  
lĕće 1848. Jako kandidat 
duchownstwa redigowaše 
„Tydźeńsku Nowinu", ko- 
truž bĕ Handrij Zejłer počał 
w  1. 1842 wudawać. Sam 
załoži Imiš nabožinski časo- 
pis „Zernička“, wudawaše 
modlerske knihi kaž „Do- 
mjacy wołtar“.B6rze přeń- 
dźe wjednistwo serbskich 
ewangelskich wosadow  
do Imišoweje ruki, kaž to
B. Šwjela w  knižce „Ewan- 
gełska wĕra mjez Słowja- 
nami“ praji.

Imiš bĕ čłon sakskeje 
krajneje synody. Tam a w  
druhich kruhach zastupo- 
waše zjawnje njebojaznje 
prawa Serbow. Hdyž C>
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wumjetowachu wĕste kru- 
hi w  Sakskej Smolerjej, zo 
je wot Ruso w  za zajimy pan- 
slawizma kupjeny, wot- 
mołwi Imiš sakskim politi- 
karjam a nowinarjam to z 
horkej ironiju napisanej 
knižku „Der Panslawismus 
unter den sachsischen 
Wenden Sćahny na so 
hnĕw wšĕch njepřećelow, 
kotřiž jeho samo před su- 
dnistwom wobskoržichu. 
Arnošt Muka praji w  nekro- 
logu, zo „koždy začuwaše 
moc a sylnosć jeho cyłeje 
bytosće - jeho přećiwnicy 
ze strachom". W  Serbach 
bĕ tak jara připoznaty, zo 
sej Muka zwĕri jeho mjeno- 
wać „serbskeho bamža".

Wjele wjace, hač može 
so tu naličić, je skutkował 
za skrućenje a sylnj enj e wli- 
wa ewangelskeje cyrkwje 
a jeje wučby w  Serbach.

Zetkanje
Tojšto ewangelskich Ser- 
bow zetka so na reforma- 
ciskim dnju na hłownej 
zhromadźiznje Serbskeho 
ewangelskeho towarstwa. 
Dobrej serbskej zhroma- 
dnosći přisporj eše w  Drĕ w- 
cach pola Wjenkec atmos- 
fera krasneje, rjenje wu- 
twarjene nĕhdyšeje syno- 
weje łubje. Knjez farar Ma- 
link wupřa hosćićełej Giin- 
terej Wjenkej Bože žohno- 
wanje k połstaćinam. Wšit- 
kich přitomnych w  mjenje 
předsydstwa lubje powita. 
W  krotkej narĕči naspomni 
wosebje, kak wažna bĕ re- 
formacija za wuwiće serb- 
skeje pisomneje kultury. Na 
to zaspĕwachu wšitcy kĕr- 
luš: „Zdźerž, Knježe, swoje 
słowo nam“ a připrajichu 
prošo: „tež serbske“.

Dale naspomni knjez fa- 
rar, kak bĕ so Łazowska 
wosada, do kotrejež wšako 
Drĕwcy słušeja, wtřicetych 
lĕtach našeho stolĕća muž- 
nje přećiwo wliwam a po- 
spytam „Nĕmskich křesća- 
now“ wobarała.

Po dalšim kĕrlušu sćĕho- 
waše rozprawa předsydy 
towarstwa, Mĕrćina Wirta. 
Won zwĕsći, zo staj čłonaj 
towarstwa na božu praw- 
du wotešłoj. Tak ma to war-

Dwojce (w  lĕtomaj 1881 a 
1893) je wudał nowonakła- 
daj biblije. Je jej swĕru pře- 
hladał na zmylki, ale je so 
pasł kćždeho samowol- 
neho přemĕnjenja słowow 
abo sadow, kotrež so jemu 
njelubjachu. Hačrunjež bĕ 
jara dobry znajer serbskeje 
rĕče, kaž jemu to farar Ju- 
rij Jakub w  swojej knize 
„Oberl. Wendische Bibelre- 
vision“ wobkrući. A  nic na- 
posledk dyrbi so mjenować 
jeho homelitiski seminar, 
kotryž bĕ w  lĕće 1877 w  
Hodźiju załožił a 21 lĕt doł- 
ho wjedł. W  tutym semina- 
rje schadźowachu so kćžde 
lĕto serbscy studenća a 
kandidaća ewangelskeje 
teologije, zo bychu so ku- 
błali a krućili w e wužiwanju 
serbšćiny, předewšĕm tež 
při swojich prĕdowanjach.

Pawoł Volkel

přećelow
stwo nĕtko 47 sobustawow.

Dale wopisowaše wot- 
bĕh cyrkwinskeho dnja w  
Barće, hdźež wšak bĕ so 
mjez druhim nowy lekcio- 
nar přepodał. Přistaji, zo bĕ 
tež nabožny tydźeń za serb- 
ske dźĕći wulce wuspĕšny. 
Rimje tak nadrobnje rozkła- 
dowaše M. Wirt staw finan- 
cow. Towarstwo zmĕje tež 
w  přichodnym lĕće wĕsty 
fenk za wosebite projekty. 
A  njetrjeba so bojeć wĕrno- 
sće přisłowa: „Połna mošeń 
ma čerta a prozdna jeho 
tež ma.“ Předsyda zakonči 
swoju rozprawu hladajo do 
přichoda. Ewangelscy Ser- 
bj a hotuj a so na cyrk winski 
dźeń 1998 wDelnjej Łužicy. 
Njech so tež z Hornjeje Łu- 
žicy mnoho wĕriwych na 
nim wobdźĕli. Nimo teho 
rozmysluje so wo tym, na- 
božny tydźeń za dźĕći klĕtu 
snadź w  Budyšinje pře- 
wjesć. Tak mćhli so tež 
młodše dźĕći wobdźĕlić.

Po tutej krotkej rozpra- 
w je dachu so přitomni z 
wulkim wjeselom do Wjen- 
kec „narodninskeho“ ty- 
kanca. Čiła serbska bjesa- 
da spožči tutemu wosebje 
dobry přisłod.

Hišće při swačinje wob- 
krući rewizor knjez Sembd-

ner z Drježdźan, zo towar- 
stwo swoje knihi porjadnje 
wjedźe. Wćn sčini to -  taj- 
kich rĕčnikow drje so lĕ- 
dma nasłuchaš -  z jeničkej 
sadu. Na to wuzwołi so won 
wospjet za rewizora. Jemu 
so přidruži knjez Freuden- 
berg.

Oficialny program pokro- 
čowaše z diskusiju, kotruž 
w otew rĕ knjez Byrgar z 
basnju „Nazyma“ wot Mi- 
chała Nawki. Po tym wu- 
prajichu so wšelacy k temu, 
hač mĕło Serbske ewan- 
gelske towarstwo Domowi- 
nje přistupnić abo nic. 
Skončnje dojednachu so 
sobustawojo na to, z tajkim 
krokom wočaknyć, doniž 
njejsu so problemy w  župo- 
maj Wojerecy a Budyšin 
wotstroniłe.

Nimo teho přirunowaše 
knjez cyrkwinski jurist 
Sembdner naćisk sakskeho 
„Serbskeho zakonja" z bra- 
niborskej „Serbskej kaz- 
nju“. Skedźbni při tym wu- 
stojnje na lĕpšiny a njelĕp- 
šiny, chiba samo na brachi 
naćiska.

Knjez superintendent na 
wumĕnku, Gerat Wirth, ža- 
daše sebi serbsku telewi- 
ziju. Rozprawješe, kak bĕ 
hižo raz list na MDR pisał, 
ale njespokojaceje wotmoł- 
w y so načakał. Dokelž pak 
jenutki zrub njewali dub, 
namjetowaše tež list Serb- 
skeho ewangelskeho to- 
warstwa z wotpowĕdnym 
žadanjom.Knjez Sembdner 
skedźbni na to, zo njemĕła 
so 150. rćčnica serbskich 
Božich słužbow w  Drjež- 
dźanach zabyć.

Hanka Tarankowa z Bu- 
destec postrowi cyle lubje 
tež Wjenkec wowku, kotraž 
bĕ so přitomnym přisydny- 
ła. Nimo teho rozkłado- 
waše swoje ćeže z rĕču no- 
weho lekcionara kaž tež při 
wužiwanju ćišćaneje litur- 
gije.

Chcu so wosobinsce hi- 
šće raz pola lubych serb- 
skich hosćićelow , poła 
Wjenkec w  Drĕwcach, po- 
dźakować: Dźakuju so za 
tykanc, kofej a dobru, runje- 
won swćjbnu, bjesadliwu 
atmosferu na rjenje přetwa- 
rjenej synowej łubi. Za to 
Wam: „Zapłać Boh.“

Fabian Kaulfiirst

Delanske 
parlički

Borze budźe po njemĕrnym 
chwatanju a pytanju za 
nĕčim wosebitym , štož 
mohli swojim lubym k ho- 
dom wobradźić. A  to wšak 
nic, dokełž by na tym abo 
tamnym klacało, nĕ, dokelž 
je poskitk dźensniši dźeń 
tak přemćžacy.

Dobra kniha pak so za 
koždužkuli přiležnosć ho- 
dźi! Tuž bych chcył hišće z 
chwatkom na to skedźbnić, 
zo je w  Ludowym nakładni- 
stwje Domowina jara ho- 
dna kniha „Předparadiz“ 
wušła. Pobywši před nje- 
dźelemi w  Smolerjec kni- 
harni na Pchalekowej, do- 
hladach so mćhłrjec hišće 
w  posłednim wokomiku na 
nju. Kupich sej ju, dokelž 
bĕ jeje wonkowne wuhoto- 
wanje po mojim zdaću nĕ- 
kak strozbe abo samo 
skromne, bjezmała z luteje 
sobužełnosće. Tola tež te- 
hodla, dokelž su mi jako ro- 
dźenemu Nowšanej-Rake- 
čanej naše susodne Delany 
w  lubym pomj atku wostałe. 
A  hlej, pod njenapadnym 
nazeleń šatom chowaja so 
lute parle aparlički. „Delany 
w  prozy a basnistwje" je 
zestajała rodźena Sernjan- 
čanka Rćža Domašcyna. Z 
tym je wona hišće sčasom 
do hod serbskemu čitar- 
stwu doma a druhdźe lite- 
rarnu chłošćenku dariła. 
Přišedši dom so do knihi 
zanurich a zwĕsćich nabla- 
ku, zo bĕch zbože mĕł a zo 
njebĕch nimo masnył.

Ze šwarneje kopicy bas- 
njow a prozowych přino- 
škow z přitomnosće a ze 
zańdźenosće chcu sprĕnja 
„Pusty wječor" z pjera Bena 
Budar j a-Hornj ohajnko w- 
skeho wuzbĕhnyć. Z kajkej 
wutrobnej nutrnosću won 
wo swojej na marach leža- 
cej maćeri pisa! Njewĕm so 
dopomnić, zo sym tajke 
nĕšto druhdźe hdy čitał.

Zdruha chcu naspomnić, 
štož je rodźeny Koslowčan 
Ben Budar „Wokoło stareje 
krušwiny ...“ dožiwił. Na 
wubĕrne wašn je dawa 
nam tonle stary mišter serb- 
skeho žurnalizma do w  O
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poslednim wokomiku ža- 
dławeje druheje swĕtowe- 
je wojny zničeneje delan- 
skeje wjeski a předewšĕm 
tež do Budarjec statoka 
hladać. Hižo tutej přinoškaj 
mje přeswĕdčištej, zo kni- 
hu zywajo nabok njepołožu 
a zo dyrbju ju cyle prosće 
druhim čitarjam poručić.

Škoda jenož, zo njeje so 
hišće wjace wobrazow de- 
łanskeho hobbyfotografa 
Pawoła Roty-Ralbičanske- 
ho, tež te abo tamne bar- 
bojte, wozjewiło. To by kni-

ze zawĕsće tyło, chibazo 
ma to hižo nĕšto z připowĕ- 
dźenym abo přihroženym 
łutowanjom  činić? Boh 
zwamuj!

„Předparadiz“ je za mnje 
Nĕhdy-Łužičana a toła Da- 
łe-Serba lubozny postrow 
ze serbskich Delan, wot ko- 
trychž přeco čwak přeprĕ- 
ču, hdyž poła Wujĕzda z 
awtodrohi dele do rodneje 
wj eski j ĕdu, při tym na star e 
časy a starych towaršow 
spominajo.

Hinc Šołta

Kak so łužiski wjesny holc 
z wučerjom sta

Doslĕdna kročel
W zbudźenskej dobje na 
koncu 19. lĕtstotka nasta 
cyły rjad zjednoćenstwow. 
Tute posłachu wuznam- 
nych zastup jerjow  na
1. Gnadausku swjatkownu 
konferencu, kotraž wotmĕ- 
waše so wot 22. do 24. meje 
1888 w  Gnadauje. W  zwi- 
sku z tutej konferencu ža- 
dachu sej hosćićeljo zesył- 
njene sobudźĕło lajkow při 
hajenju zjednoćenstwo- 
weho dźĕła a pokazachu 
na trĕbnosć kruteje organi- 
zacije priwatnych natwa- 
rjowanskich zhromadźiz- 
now  po m ćžnosći w e  
wšĕch nĕmskich krajach. 
Spĕšne wuwiće nĕmskeho 
zjednoćenstwoweho dźĕła 
zesylni přeće poła mnohich 
zamołwitych sobudźĕłaće- 
rj o w  za cyłu Nĕmsku wopři- 
jacym zwjazkom. Hrabja 
Puckłer přeprosy tehodła 
nĕkotrych w jednikow  a 
přećelow zjednoćenstwow 
na konferencu 26. a 27. ok- 
tobra 1897 do Berlina. Jeje 
wuslĕdk bĕše załoženje 
„Nĕmskeho zwjazka za ha- 
jenje zjednoćenstwow a 
ewangelizaciju" dnja27. ok- 
tobra 1897. W e wustaw- 
kach zwjazka rĕka mj.dr.:

1. Nĕmski zwjazk za ha- 
jenje zjednoćenstwow a 
ewangełizaciju ma zamĕr, 
w e wobłuku krajneje cyrk- 
w je křesćansku zhroma- 
dnosć hajić a nabožne ži- 
wjenje zbudźić.

2. Jehopodłožk je Swjate 
pismo a su reformatoriske 
wuznaća.

3. Won wobsteji z jedne- 
ho komiteja a wjacorych 
prowincialnych zwjazkow,

kotrež dźĕłaja samostatne 
a tola so na samsne zepĕra- 
ja. Dźĕło koždeho prowin- 
cialneho zwj azka wobstara 
Bratrowska rada.

Dźensniši staw: 35 zwjaz- 
kow z nižozemskim a raku- 
skim zwjazkom, 16 maćer- 
nych domow za diakonisy 
a 7 misionskichtowarstwow 
słuša ke Gnadauskemu 
zhromadnemu zwjazkej.

Tak čini Boh stawizny z 
čłowjekami na čłowjekach 
z wulkim zamĕrom, nje- 
smjertne duše wumožić 
wot wotcuzbnjenja wot Bo- 
ha, wot hrĕcha a winy wro- 
ćo do zhromadnosće z NIM.

Klaus Horn

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami

Z Budyšina. W  Gudźic ho- 
sćencu so srjedu 22. decem- 
bra wurjadna hłowna zhro- 
madźizna M aćicy Serb- 
skeje wotbywaše. Prjedy 
hač towarstwowy předsy- 
da, knjez kanonikus schola- 
stikus Łušćanski, k wura- 
dźenjam dońdźe, won nje- 
boćičkemu knjezej fararjej 
dr. theoł. Imišej, kotryž bĕ z 
towarstwowym  čestnym 
předsydu a wubjerkowym 
předsydu był, želne dźakne 
słowa do ro wa přiwoła. Nj e- 
boćički bĕ Maćicu Serbsku 
sobu załožił, jej wjele no- 
wych sobustawow mjez 
Serbami dobył, so nimale 
při wšĕch posedźenjach 
wobdźĕlił, při koždej skła- 
dnosći towarstwo w e nalež- 
nosće spĕchował a je před 
knježerstwom kitał. Jeho 
wopom njenje z postaje- 
njom česćichu ...

SN, 25. decembra 1897

(Pokročowanje)
Jako sobotu po jutrach 

1898 z nanom w  Arnsdorf- 
skim ćahu přez Łobjowy 
most w  Pimje jĕdźech, wo- 
tewrĕ so mojimaj wočomaj 
nowy swĕt: mĕsto při rĕce 
z wysoko wusahowacym 
Sonnensteinom. Přemoža- 
cy bĕ zaćišć Łobja na mnje. 
Na wopytach pola dźĕda 
w  M ałych Radmĕrcach 
bĕch stajnje wobdźiwał 
wulkosć Lubaty. Kak so dźi- 
wach, zo bĕ Łobj o wo wj ele 
šĕrše. Na dwornišću nakła- 
dźe słužbny moje wačoki 
na karu a dowjedźe naju do 
WaisenhausstraBe k wudo- 
w je Liddy Kubatschowej, 
w  kotrejež bydlenju bĕch 
hospodu namakał za 30 hr 
na mĕsac. Pola kniharnika 
Diłlera zapłaći nan wjac hač 
60 hr za předpisane knihi.

Přichodny dźeń wotjĕ- 
dźe nan domoj a ja bĕch 
swojemu wosudej přewo- 
stajeny -  derje, zo njemĕ- 
jach zdaća, kelko ćežkeho 
mje wočakowaše.

Po swjatočnym přijima- 
nju do seminarapřidźĕlichu 
mje rjadowni, kotrejež ordi- 
nariusbĕdr. Gehmlich, drje 
najlĕpši wučer cyłeho semi- 
nara. Nowe wobstejnosće 
dospołnje wopak posudźu- 
jo, mysłach sej, zo budu kaž 
w e Wujezdźe hižo bćrze 
mjez najlĕpšimi šulerjemi. 
Kak so myłach!

Stejach kaž w oł před 
nowymi wrotami. Wšo, štož 
so na mnje nawali, bĕ mi 
nowe: Hodźinski plan z no- 
wymi předmjetami (łaćon- 
šćina, hudźba, ćĕłozwučo- 
wanje), nowy bĕ wotbĕh 
wučby, kotraž so rano w  
6 hodź. z nutrnosću započa, 
nowa bĕ zestawa rjadow- 
nje, kotraž wobsteješe z 
derje předkubłanych šułe- 
rjow. Bĕchu do teho wopy- 
tali wyšu šulu, spĕchowan- 
sku rj adownju abo mĕšćan- 
sku šulu. Mjez nimi bĕchu 
wubĕrni hudźbnicy a ćĕło- 
zwučowarjo. Z mało wu- 
wzaćemi mĕj achu předzna- 
jomnosće we łaćonšćinje. 
Jedyn gymnaziast bĕ hižo 
Caesara čitał.

Nj eznaj ach ani hišće noty

a dyrbjach so we wučbje 
harmonije wuznać z kwin- 
towymi a k warto wymi kru- 
hami. Hdyž so nas wučer 
prašeše, kajkebasnjebĕch- 
my w  šuli wuknyli, naliči- 
chu nĕkotři hoberske mno- 
stwo, mjez druhim samo 
Fausta. Ja bĕch jeničce na- 
wuknył „Fruhlingsglaube“ 
wot Uhlanda. Kełko bĕchu 
mnozy hižo čitali! Ja nje- 
bĕch hač na čitanku a bi- 
bliju hišće žanu knihu wu- 
hladał. Nowe mi bĕ, zo so 
njewužiwaše tafla a zo dyr- 
bjachmy we wučbje sobu 
pisać, zo bychmy w  přicho- 
dnej hodźinje w  zwisku wo- 
spjetować mćhli.

W  jednej z prĕnich ho- 
dźin botaniki dyrbjach či- 
tać: Leontondon taraxa- 
cum, při čimž mi jazyk wjaz- 
ny. Na to praješe wučer: 
Lausitzer, geh in deine Dorf- 
schule und łerne łesen, du 
wirst wohl Pech an den Ho- 
sen haben!"

W  nabožinje dyrbjach 
přednjesć jedyn z hawpt- 
štuchow. Na moje zamoł- 
wjenje, zo sym to jenož 
serbsce wuknył, wotmołwi 
wučer nabožiny: „Da darfst 
du auf kein deutsches Se- 
minar gehen.“

Najnuzniše domjace na- 
dawki spjelnich jenož jara 
špatnje, dokelžnjebĕch we 
wučbje wšitko zrozumił. Ni- 
mo teho so mi žałostnje sty- 
skaše, tak zo raz w e wučbje 
płakach. Jenož rjadowniski 
wučer mĕješe zrozumjenje 
za moje zadwĕlne połože- 
nje, mjeztym zo mje sobu- 
šulerjo wusmĕšowachu a 
škodopřejnje wĕšćachu, zo 
mje borze ze seminara wu- 
zamknu, dokelž sympřehłu- 
py, štož borze sam wĕrjach. 
Před sobu widźach jenož 
pustotu a prćzdnotu. Ža- 
łostnje čw ĕlow aše  mje 
mysl, zo su wšĕ ćežke wo- 
pory staršeju byli podarmo, 
hdyž mje jako njekmaneho 
domoj posćelu. Bĕch sej 
kruće předewzał, skočić do 
Lobja, zo bych wućeknył 
hanjenju a hańbje w  domiz- 
nje.

(Po žorłach napisał
L. Flade; přełožiła T. M.)
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Swĕdčeni wo Serbach
Wiersze łužickie

Přede mnu ležitej dwĕ pol- 
skej brošurce z 1. 1997, a 
sym w  nimaj čitala popoł- 
dnju a cyły wječor. Prĕnja z 
njeju rĕka Wiersze łuźickie 
a je to antologija serbskich 
basnjow, kotrež je wubrał 
a do polšćiny přełožił Zbig- 
niewGajewski, swĕmypře- 
ćel Serbow, kotryž je nĕko- 
tre Serbske ewangelske 
cyrkwinske dny wopytał, a 
hdyž njebĕ sam přitomny, 
pćsłananjeswĕrnjepostro- 
wy, kotrež so mnje tak swĕ- 
ru posrĕdkowachu. Hižo 
tehodla je mjeno lĕkarja dr. 
Gajewskeho wšĕm wopy- 
towarjam  cyrkwinskich 
dnjow zapřijeće.

Zbĕrka jeho wubranych 
basnj o w  wopřij a mj ena kaž 
Zejler, Hornik, Bart-Ćišin- 
ski, Skała, Nowak, Młynk a 
na koncu Anna Bartecka. 
Su to mjena našich spiso- 
waćelow, z kotrymiž dźĕła- 
mi j e přełožer zwj azany abo 
kotřiž su mĕli woseb je 
wuske poćahi k polskemu 
ludej. Tajki wubĕr je dowo- 
leny a ma so přiwzać. Před 
koždym spisowaćelom je 
jeho krćtke předstajenje, 
hdy je žiwy był a što je činił. 
Tež to ma so chwalić, pře- 
tož čitar ma prawo zhonić, 
čejež basnje čita.

Mjeno Anna Bartecka bĕ-

še mi dotal njeznate, a zho- 
nich wo tutej žonje, zo po- 
chadźeše wona z Horšowa 
pola Niskeje, tam bĕ so w
1.1894 narodźiła a před Dru- 
hej swĕtowej wojnu so we 
Wigancicach, wuchodnje 
Zhorjełca, zasydliła, pćłske 
staćanstwo přiwzała, ałe 
swojej serbšćinje čas žiwje- 
nja swĕrna wostała. Je 
serbscebasniła, a wotnjeje 
j e w  pćlskim přełožku j edna 
z jeju basnjow „Hanka z 
Jułkom" wozjewjena.

Pokazać chcyła hišće na 
předsłowo Rafała Lesz- 
czynskeho a dosło wo přeło- 
žowarja, kotrejž podawatej 
wjełe informacijow wo Ser- 
bach a kotrejž swĕdčitej wo 
wulkej łubosći pisarjow k 
nam. Zbĕrku je wudało z 
pomocu sponsorow Pćłsko- 
łužiskoserbske towarstwo 
w e Waršawje.

Zeszyty łuźickie
Dmhu brošurku je wudała 
Waršawska uniwersita z 
financnej pomocu knjeni 
Ireny Šĕrakoweje a je 18. 
zwjazk Zescytow łuźickich 
(Serbskich zešiwkow), kiž 
steji pod temu „Što rĕka być 
Serb?“.

Z kopicy dokładnych stu- 
dijow wo Serbach chcu wu- 
zbĕhnyć specielnje za naš 
časopis pojednanje Zbig-

niewa Gajewskeho „Dźens- 
niša situacij a e wangelskej e 
cyrkwje we Łužicy“. Je spć- 
znać, zo je so awtor z tutej 
materiju zabĕrał, zo leži wo- 
na jemu na wutrobje. Wćn 
wuchadźa ze stawiznow, 
naspomni prĕni přełožk No- 
wehozakonjawł. 1548wot 
Mikławša Jakubicy a pře- 
łožk z lĕt 1706 do 1709 wot 
Michała Frencla a pozdźiši 
delnjoserbski w ot Bogu- 
miła Fabriciusa.

Duchowni a wučerjo tu- 
teho wĕrywuznaća před- 
stajachu hač do 19. lĕtstot- 
ka wodźacu mćc w  roz wiću 
kultury a narodneho wĕdo- 
mja Serbow. Mjenuje Zej- 
lerja, Smolerja a Muku. 
20. łĕtstotk je Serbam wuł- 
ke škody načinił, wosebitu 
rćlu hrajachu při tym indu- 
strializacija, nĕmska šula, 
wćjsko a pozdźišo medije, 
Hitlerowa politika a nic na- 
posledk zasydlenje ćĕkan- 
cow ze Šleskeje a Sudetow. 
W  srjedźnej a Delnjej Łuži- 
cy likwidowaše so 75 ewan- 
gelskich wjeskow.

Pisar nima cyłe wopak, 
hdyž cituje tw jerdźenje 
D. Zagrodzkeje: „Ateizacija 
je jenička wĕc, kotraž je so 
komunistam woprawdźe 
poradźiła."

Cyle bjez znapřećiwjenja 
njebych chcyła stejo wo- 
stajić wot awtora naličene 
„wumĕnjenja, pod kotrymiž 
dźĕłachu a dźĕłaja ewan- 
gełske cyrkwje we Łužicy

a jich struktury11 (str. 56). 
Wone zdadźa so mi zdźĕla 
dosć zjednorjene, wusko 
widźane a přemało diferen- 
cowane.

Tež hdyž studowachu 
serbscy ewangelscy stu- 
denća teołogije hłownje w  
Lipsku a Berłinje, mĕjachu 
kontakty do słowjanskeho 
wukraja. Chcunaličićjenož 
mjena kaž Kolłar, Šafarik, 
Purkynĕ, Černy, Kuba, Zmĕ- 
škal, Lanštiak atd. Dale aw- 
tor na př. twjerdźi, zo su 
(abo bĕchu) žony fararjow 
hłownje Nĕmcowki. Za to 
njepředleža žane přepyto- 
wanja. Ze žonami štyrjoch 
fararjow, kotřiž dźens hdšće 
mjenje abo bole ewangeł- 
ske hornjoserbstwo repre- 
zentuja, rĕču ja z třomi serb- 
sce a jenička Nĕmcowka 
čini po mojim mĕnjenju wja- 
ce, wĕzo zaćichim, hač nĕ- 
kotryžkułi „sprawny“ Serb.

Swoje pojednanje skćnči 
Z. Gajewski takłe: „Při 
wšĕm wułkim wohroženju 
rĕče a narodno-nabožin- 
skeho duchowneho žiwje- 
nja ewangelskich Serbow 
mćža so tola wot 80tych lĕt 
wobkedźbować mjez tutej 
towaršnosću, stejacej nad 
brjohom bjezdna, sympto- 
my wobnowjenja. Njeznate 
su Bože sudźenja. Wšak mć- 
že z małeho zornj atka wulki 
štom narosć ..."

Nĕkotre misnjenčka w  
pojednanju njecham nałi- 
čić. Kata Malinkowa

Zeznajomjenje z fararjom 
Handrijom Zejlerjom w e Łazu

Hižo w  posłednim šulskim 
lĕće słyšachmy wot našeje 
wučerki serbšćiny ze žiwje- 
nja sławneho serbskeho 
basnikaafararjaH. Zejłerja. 
W tutym zwisku zhonichmy 
tež wo jeho skutkowanju 
we Lazu. Hačmnjež mno- 
zy z nas hižo daloko preč 
bĕchu, njeznajachmy jeho 
skutkowanišćo bliže. Tak 
wjeselachmy so, hdyž zho- 
nichmy, zo na poslednim 
šułskim dnju do nazym- 
skich prćzdnin do Łaza 
pojĕdźemy. Bĕše to dźeń 
125. posmjertnin Zejlerja.

Přijĕdźechmy na torho-

šćo. Tu dźĕchmy k pomni- 
kej Zejlerja, kotryž hač dotal 
jenož z wučbnicy znajach- 
my, a połožichmy kwĕćel. 
Dokelž zastupjer Domowi- 
ny tu njebĕ, porĕča skrćtka 
naša wučerka, a potom 
dźĕchmy do stareje šule, 
dźensa Zejlerja-Smolerjo- 
w y dom. Přećelna žona nas 
serbsce powita a po wusta- 
jeńcy přewodźeše. Zho- 
nichmy, kak su so serbske 
wjeski přez wudobywanje 
wuhla zhubili.

Po tym podachmy so do 
susodneje wosadneje cyrk- 
wje. KnjezfararMeister nas

powita a nam wo stawiz- 
nach a wosebitosćach cyrk- 
w je powĕdaše. Wosebje 
prošeše nas kedźbliw je 
być, dokelž bĕše w  cyrkwi 
twarnišćo. Ze zajimom či- 
tachmy serbske hrćnčka na 
prawym a lĕwym boku. To 
bĕ nĕšto cyle nowe. Wćn 
wuzbĕhny tež dźĕło Zejle- 
rja. Na wšitke prašenjanam 
knjez farar Meister wotmoł- 
wješe. Dźĕchmy hišće zhro- 
madnje k rowejH. Zejłerja, 
prjedy hač so rozžohno- 
wachmy. Chcemynatutym 
mĕstnje knjeni Nazdalinej 
a knjezej fararjej Meisterej 
wutrobny dźak za tute zaji- 
mawe hodźiny wuprajić.

Serbšćinarjo šule 
„K. A. Kocor“

Z cyrkwinskeho 
žiwjenja

Sprjowje. Mała cyrkwička 
je w  poslednich mĕsacach 
nowu třĕchu dostała a tež 
fundament cyrkwje je so 
wobnowił, tak zo možachu
5. oktobra na Božej słužbje 
dokončenje tutych dźĕłow 
swjećić.

Drježdźany. Diakonija sak- 
skeje krajneje cyrkwje wu- 
dźeržuje wosom powšit- 
kownych chorownjow a 
šĕsć wosebitych kłinikow 
z nimale 2 000 łožemi a nĕ- 
kak 2 600 sobudźĕłaće- 
rjemi.
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100 lĕt po smjerći J. H. Imiša
12. decembra 1897 zemrĕ w  Hodźiju farar Jaromĕr 
Hendrich Imiš. Trajne zasłužby je sej dobył jako 
sobuzałožer Maćicy Serbskeje a pozdźiši čestny 
předsyda, jako připoznaty wjednik ewangełskich 
Serbow, při natwarje znutřkowneho misionstwa w  
Hornjej Łužicy a jako dušepastyr swojeje wosady. 
Hodźijska wosada, Maćica Serbska, Domowinska 
župa Budyšin, Serbske ewangelske towarstwo a 
serbska superintendentura přeprošuja na wopom- 
njenskej zarjadowani do Hodźija:

pjatk, 12. decembra, 19.00 hodź. we farskej brćžni. 
Swjedźenski wječor z přednoškom fararja Jana Ma- 
linka „Jaromĕr Hendrich Imiš -  konserwatiwny re- 
formator"

njedźelu, 14. decembra, 9.30 hodź.
Swjedźenske kemše (farar dr. Laue a serbski superin- 
tendent Albert), přizamknje so wopomnjenska swja- 
točnosć při Imišowym rowje na Hodźijskim kĕrcho- 
wje.

Farar Herbert Nowak 
z Ćišinskim mytom počesćeny

Podstupim (epd). Farar na 
wotpočinku Herbert No- 
wak z Drjowka w  Branibor- 
skej dosta 25. oktobra za 
swoje zasłužby wo serbsku 
rĕč a kułturu Myto Ćišin- 
skeho spožčene. Z 15 000 hr 
zwjazanym mytom hodno- 
ćeše so powĕdarska a wu- 
dawaćelska dźĕław osć 
ew angelskeho teo loga, 
zwurazni Podstupimske 
kultusowe ministerstwo 
jako wopodstatnjenje.

811ĕtny Nowak bĕše wot 
1963 do 1978 za fararja w  
Drjowku a přisłuša hišće 
dźens delnjoserbskej rĕč-
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nej komisiji. Čas žiwjenja 
je so wo zachowanje a wu- 
wiće kaž tež wo rĕčnu či- 
stosć delnjoserbšćiny pro- 
cował. Jako awtor a powĕ- 
dar je sej wosebje ze swoji- 
mi ludowym i powĕdan- 
čkami mjeno dobył.

Wutrobnje přejemy zbo- 
že našemu krajanej w  
Drjowku a dźakujemy so 
jemu za wšu dźĕławosć na 
dobro serbstwa. Spomina- 
my hišće rady na časy, hdyž 
je ze swojej njebohej man- 
dźelskej hosć našich cyrk- 
winskich dnjow był.

Redakcija

Njeswačidło. Z nĕšto časa 
mamy we wosadźe nowu 
kantorku-katechetku. Wo- 
na rĕka Anja Trompelt. Po 
dwulĕtnym wukubłanju na 
sekretarku je tři lĕta na 
Bibliskej šuli studowała, zo 
by so stała katechetka. Po 
tym bu w  Zhorjelcu k cyrk- 
winskej hudźbnicy wuku- 
błana. Nĕtk ma w  našej wo- 
sadźe swoje prĕnje skutko- 
wanišćo. Wosada so wje- 
seli na nowu pomocnicu a 
přeje j ej bohate Bože žohno- 
wanje.

Přeprošujemy
02.12. -  wutora
15.30 hodź. wosadnepopołdnjewNowymMĕsće

(sup. Albert)

06.12. -  sobota
15.45 hodź. wosadne popołdnje w  Drježdźanach

(sup. Ałbert)

07.12. -  2. njedźela w  adwenće
10.00 hodź. kemše w  Budyšinje w  Michałskej

(sup. Ałbert)
13.30 hodź. kemšezBožimwotkazanjomwBudeste-

cach (sup. Albert)

13.12. -  sobota
14.00 hodź. wosadne popołdnje w  Bukecach

(sup. Albert)

14.12. -  3. njedźela w  adwenće
9.30 hodź. dwurĕčne kemše w  Hodźiju

(farar dr. Laue/sup. Albert)
11.45 hodź. nutrnosć w  rozhłosu (sup. Albert)

17.12. -  srjeda
14.30 hodź. wosadne popołdnje w  Minakale

(sup. Albert)

18.12. -  štwortk
14.00 hodź. wosadne popołdnje w  Bĕłej Wodźe

(sup. Albert)

20.12. -  sobota
14.30 hodź. wosadne popołdnje w  Hrodźišću

(sup. Albert)

21.12. -  4. njedźela w  adwenće
9.30 hodź. kemše w  Rakecach, po tym bjesada

(sup. Albert)

24.12. -  patoržica
10.00 hodź. Boža nćc w  Budyšinje na Michałskej

(sup. Albert)

25.12. -  1. dźeń hodow
9.30 hodź. delnjoserbske kemše w  Choćebuzu

(prĕdar Frahnow)
11.45 hodź. nutrnosć w  rozhłosu (farar Malink)

28.12. -  1. njedźela po hodźoch
10.30 hodź. kemše w  Spalach (sup. Albert)
11.45 hodź. nutrnosć w  rozhłosu (sup. Albert)

04.01.98 -  2. njedźela po hodźoch
10.00 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w  Budyši-

nje na Michałskej (sup. Albert)
13.30 hodź. kemše w  Budestecach (sup. Albert)


